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Mode d’emploi

Utilisez votre capteur tactile LED en allumant le
bouton central sur le dessus.

Allumage et sélection de la couleur : touchez
brievement le capteur tactile sur le dessus de
la lampe pour allumer cette derniére, répétez
I'opération pour sélectionner la couleur de
I'éclairage.

Changement d'infensité : lumiére allumée, tou-
chez le capteur tactile situé sur le dessus de la
lampe suffisamment longtemps pour faire varier
I'intensité de la lumiére (plus fort, plus sombre).
Variation progressive du flux, sélectionnez I'inten-
sité de 0 % & 100 %.

Extinction : touchez le capteur tactile situé sur le
dessus de la lampe pendant quelques instants.

+ 1 pression : lumiere blanche chaude

+ 2 pressions : lumiére blanche froide

+ 3 pressions : lumiéres blanches chaude et
froide

combinées

+ 4 pressions : extinction

Direction of use

Operate your touch sensor LED by button on the
fop central.

Switching on and color selection: fouch the
touch sensor on the top of the lamp for a brief
moment to turn on and again to select the light
color.

Dimming: fouch the touch sensor on the top of
the lamp for a longer time when the light is on to

dim the light (brighter/darker). Stepless dimming,

select any brightness from 0% to 100%.

Switching off: fouch the fouch sensor on the top
of the lamp several time to switch off.

* Ix fap: Warm white light

* 2x tap: Cold white light

+ 3x tap: Warm white and cool white light com-
bined

* 4x tap: Off

Chargez la Lampe LED

La batterie de cetfte lampe se recharge par son
cable fourni sur un ordinateur ou un chargeur de
sortie max. DC 5V non fourni.

Connectez le cable USB-C fourni au port USB-C
situé sous la téte de la lampe.

Connectez ensuite I'autre extrémité du céble USB
& un port USB rechargeable 5V.

Charging LED Lamp

The battery of this lamp is recharged by its sup-
plied cable on a computer or a max. DC 5V out-
put charger not supplied.

Connect the supplied USB-C cable to the USB-C
port on the underside of the lamp head.

Then connect the other end of the USB cable fo a
rechargeable 5V USB port.
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Les équipements électriques

et électroniques, leurs
accessoires, piles, batteries et
cordons se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




